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i El Caballero Pover y maniitico por El Caballero Dérbi , hombre de al-
i la Loterta. guna edad y juicin sdlido,
Gautier , Oficial Francésy; de génio Clarisa, btz de Pover.
superficial y aturdido. Clomira , prima de Clarisa.
El Bazron de Molesvort , hombre sé= Tayder, crindo de la casu ds Pover. .
rio y de génio adusto. Un Criado. ot 2N

Ve s S S D S S B O B SN
A La Escena es en Loadres, |

~ Sala con varias sillas, ©e.: dunla- no le tomara

do Molesvorg icyendo : al otro Clomi- Clar. Es posible

¥4 bordando : Clarisa sentada junto  que no me deis’ la respuesta §
4 54 padre , que en una mesa esta~  Pov. Déxame en paz; ya te he dicho

| 14 como lqyendo un papel. que de de una vez te resuelvas,

: y hoy mismo; ya estoy cansado

- Pov. Convinael 8 quatro veces; lusgo ds la pretension molcsta

' divide por mitad todo el producto:  con que aspiran & tu mano

1

f el 4, § y 6 pondras debaxo, Darbi y Gautier; no me dexan
| y encontrarés un terno st _quisieres. un 1nstante descansar,
3 Habla con tal claridad ¥ ast decide ty mesma,
- el papel, que st me dieran .~ & qual de los dos le debes
. por lo que esta tarde gano - -dar en tu amor preferencia.
" wo millon & buena cuentay . Clar., Quanto mas en ello pienso,
- W = 3 ' A r m
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- Kl Atolandrade,

;mc hallo , Sefior, mas inciertay,  Clar. Pero la edad:::-~ 5
haced la eleccion vos mismo, Clom, No es disculpa.
y me daré por contenta, Ciar. Sufigurazis- i
Pov. Eso no; decide tu, Clom, Te interesa.
pues tuya es la conveniencia; Clar. Yo no digo:::-
iguales son en fortuna, Clom. A mi labor

en calidad y nobleza; es mas preciso que atierida.
que aunque Gautier es Francés,  Clar. Que no halle quien me consuele}

teago noticias muy ciertas pero yo, yo soy la necia
de su estado ; tu eximina que no qQuiero consolarme,
su caricter y sus prendas; ' pues con razones tan secas
y el que mas te acomodare, me dicen lo necesario. .
hoy mismo tu esposo sea. vas. Es clara la diferencia
' Elar. Oid y esperad.... qué haré que hay entre Darbi y Gautier;
en ocasion tan estrecha® - y aunque por aquel , debic. . )
Molesvort 5 vos que teneis decidirme , por- su juicto,

acreditada prudencia, virtud , talento y prudencia,

qué decis? el rendimiento amoreso
Mel. Nada. 3érie y sismpre leyendo, - de Gautier:ie todo es viveza,
Qiar. Respuesta y piensan quees aturdido::e
¢s bien seca. mi corazon::~ yo quisiera: i«
flol. Pero justa. pero sé yo lo que quiero %
Ciar. Estimais mi conveniencia ? : N | >
#Mol. Mucsho. Sale Gautier.
Clay. Pues aconsejadme.
MMol., Ne dcbo. Gaut. Tengan ustedes muy buenas
Clar. Pues quien $ tardes: caballero a la 6rden,,
HMol. Vos mesma., -
Clar. Prima , Clomira, tu jicio Molesvort y Clomira le bacen una pe-
norte de mi aclerto sea. quefia reverencia , y continuan en la
Clom. Qué prerendes ? | - misma forma.
Clar. Eacontrar | S et
acierto en esta materia, - Sehorita, siempre bella! ;
y @8t Darbi::z siempre hermosa ! qué deseo
‘ tengo de que en Francia 0s vean
Lio mismo que Molesyors, desluctr Jas hermosuras
; | que mas en Paxis celebran ! ,_1
Clom. Es hombre digne. / ;- Rué gusto seria el veros - ;
Clar. Gautier 53 3- / ‘en una tarde seren&.q‘.\“ 4 | '
€iom. No ticne gabeza. ' | pasear las T !53;{“ A
. " B X L*F }
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Por Don Vicente Rodriguey de Arellang. g

Luxemburg  laestanicia amena
del gran bosque de Bolonia
idonae quieray donde quicra
4Q8e 0s viesen 4 si no traiads
%erras de tapra bellaza
trescientos mul peametres,

me cortaran la cabeza,

Mol. Migerabie !

Clam, Joven luco ! -
Clar. Gautier , sl pensais que aprecia
~'mi pecho tantas lisonjas,
lo errais ; porque mas quiisera
que escusarais eXpresiones,
hijas de una ligereza,
- qQue a3 degrada::-
€axt. Brabo , brabo:
pues qué sefiora quisierais
que tuviesemos nosotros
la melancolfa negra,
y el génio adusto gue forma
el caracter de Inglaterra ¢
No, Sefiora, es 1tmposible,
y mas sigaiendo la escuela
militar ; vaya, serfa
gran ﬂbsog'tﬁo de tas bellas,
en lugar de divertirlys,
sofocarlas 3 sentencias
Filesofucas : Paris
observa el opuesto tema,
la muger gque alli no , vive,
no sabe de cosa buema.
Pere Varon ? estudiando
‘a4 estas horas? linda flema,

y gé ltbra leeis 2
Mol, Neuton. '

‘@aut, Qué trata?l

&dol: Varias materias.
Gaut. Quiles son ?
#ol. Me interrumpis,

Gaus, Vaya un ratico siquicra

-

CIW-NO 3 NPOria,.

de estadio

tomalina rilla y se arringz' & Mo~
igsvork,

Rlo!. No os (atercss,
Goaut, Pero::~

Se levanmta Molesvort , y o vau

Mol. Monsiur 4 perdonzd.

Gaut. Estrana saturaleza !
me pudren genios tan rares ap
mas disimular es fuerza,
y dénde esta vaestro padre

Cilar. Yo pisnso que salié faera.

Gast. Y qué dice? decidié
la amorosa competencia
de Darbi y mia ¢ deetd,
no lo dexeis per vergiienzay
que yo de nada'me ofendes:-
mas vos, Clomira discreta, se acere.
gue haceis? bordais ! ?ié dibaxo !
que flores! cosa perfecta!
creo que os ha de ponec
pleyto .la naturaleza, -
pues’la dexais muy atrds:

. g8 ye bordar no supicra!

Se scerca con une silla g se sienta

junio @ ella.

uereis tener la hondad
e darme una leccianzuela &
Clom. No pierdo el tiempo.
Gaut. Eoseflarme,
‘perderle , Sefiora, fuera §
Clom, Me parece.
&aut. Qs eagafais,

A2 ' Wante
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4 | Ll Aiolonarado.

Gaut. Flabladme de veras.
Ciom, Monsiur , perdonad ; me llaman
cosas de mas conscgiiencia. vas.
Gaur. §t digo que estos Ingleses
tienen las almas de piedra.
Clar, Qué veais estos desaires
por no tener entereza !
Gaut. Yo no me pico de nada,
~esto es humor de la tierra,
y sobre tode por vos,
qué habra que yo no padezca? -
Clar. Se conoce y pucs os pido
modereis la turbulenta
coadicion que asl os desaira
y no me dais obediencia.
Gaut. Eso va en génios, Madama,
- €l mio todo es franqueza,
o puedo disimularme:
Yo vengo a la casa vucstra
mil veces con intencion
de no despegar la lengua,
ni moverme de una silla
en catorce horas y mediay
y en pasando dos. minutos
(echando larga la cuenta ).
de} propdsite me olvido,

y 5oy siempre el mismo gue era,.

Clar. Sabeis lo que os perjudica

esa estrafia ligereza ?
- Guu::. Estrafiaty por qué Madama $
~ mis anos apenas llegan

a veiute y dos; esta edad

toda es fuego, y asi yerrx

¢l que no mide el juicio -

del tlempo a la diferencia,’
Clay. No se os pide tanto , ne :4-
Gaut. Dexemos esa materia:

s1 a!guien ha de corregirme,

sereis vos, si es guc en estrecha
indiscluble coyunda

P w'
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Clar. Qné haceis Gautier ?
Gout. Lo que es fuerza,

Darb, Bello.quadro! |
Gautr. Qué en esta ocasion viniera:

Clar, $i pencais:

nos une amor; mi alma llena

del vuestro , no sabra mas

que estudiar quantas maneras

hubicre para agradaros;

a pesar de la ﬂaqucza

que me reprendeis 5 ninguno

me notara de accion fea

smpropia de mi caracter

en que el honor reverbera;.

un poco de aturdimiento

en la juventud francesa,

es perdonable ; el bullicio

de esta condicion inquieta,

los cutdados y la edad

solamente lo moderan,
Clar. Y entre tanto una muger

VIVIrd con vos expuesta

de esos impetus violentos.

temiendo. las conseqiienciass
Gaut. No hagais , Madama , motive

de tan leves: frioleras

para negar yuestra mano

a-quien con toda fineza

os ama: haced , Sefiorita,

de una vez mi dicha cierta;

resolveos ; qué , dudais

que os hablo con todas veras ?

YO & vuestros: pies o5 pretestolis

2

porque creats mis verdades ;-

y ast de las plantas vuestras
no he de alzarme::-

Sale D&rbi.

- Dirbi ! 3
I :Dérb-




Ddrb. Sefiora,
yo mada pienso que pueda
ser en descredito vuestro ;
que a Gautier su pasion ciega
a estos estremos le obligue
no hay quien estrafarlo deba ;
y es sefial muy de respeto
que a vuestros pies haga muestra
de rendimitento tan fino,
debido 2 tanta belleza.

Clar. Atrosa fué la salida.

- Darb..Me han dicho que salig fuera
vuestro padre, y lo he sentido
que hablarle en cierta materia
pretendia ; mas no- quita,
Clarisa hermosa , su ausencia,
para que yo civilmente
me haya tomado licencia
de entrar hasta aqui, 2 deciros
que _siempre de vuestras prendas
apastonado: ::. |

Gaut. Tened ;
porque: estando en la presencia
de Clarisa, yo no puedo
consentir que otras finezas

. Que las mias, en su pecho,

a 1ntroducirse se atrévan.

- Clar. Qué decis, Gautier? ya: pasan’

tan locas tnadvertencias

la linea del decoro,

. Que es preciso que mantenga.
Gaut. Seficrita,, en estas cosas

~ tengo muy poca paciencia i
no aguanto, y ‘me matarsa
con toda mi casta entera
sobre este punto ; por menos

he-salido 3 fa palestra® -
mas de cien veces; bonito
S0y yo en tocando esta tecla.

Por Don Pice nte Rodriguez de Avellano, 5

Gaut. Vaya, la pregunta es buesa:
no o sabeis?

Darb. Y la causa
de amarla sc:dn las prendas
con que la ha dotado el Cielo,

Gaut. No hay duda. |

Darb. Pues la razon .
que tencis para quererla,
tambien la tenemos todos:
con que asi , el que la pretendan,
que la obsequien, que la sirvan
no estrapareis, pues la mesma
causa que & amarla os obliga,
puede tenerla qualquiera.

Gaut. No entiendo filosofiasy
solo sé que si vos fuerats
militar , ya se hallaria
resuelta la competencia.

Ddrb. Y de modo que os pesdra
tal vez. ;

Gaut. Sabeis mas de letras
que de armas.

Darb. Nunca se opone
la valentia i la ciencia,

Gaut. Eso es decir:::-

Darb. Yo no digo
nada, que justo no sea;
pero doblemios la hoja
respctando la presencia
de Clarisa, pues. que tiempo

~ para estas cosas nos queda.

Gaut. No hay tiempo que valga, idos

o yo me iré donde scan:::-

Clar, Que decis ? estais en vos?
quien os ha dado licencia
para tanta groseiia ¢
qué autoridad cs la vuestra
para ajar asi en mi casa
a un hombre de honor que en ella

Darp. Vos amais 3 esta Sciiora es admitido mcjor
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6 | El Atolondrade.,

quiza que guantos fregiieataniu-

&aut. kiso es dectrms en 1mi cara,
que le dais la pref:rencia.

Clar. No tal ;5 mas si lo entendeis
ast, seca enhorabuenz. °

- Qaut. La culpa me tengo yo

de a:nar cone tagta ﬁgaﬂza
2 quien tan solo s¢ paga
de- estafermos:::-

Dérb. A insolencia
tanta s sabre dar castigo ewpunisn,

Gaut. Votazba el Diablo.

Clar. Qué-pena?

Dacbi 4 pues vosiis
Darb. Si os oblige,

"~ ya mi justo enojo cesa.

Gaut. El mio no , porque solo
‘me pico en esta materia;
andara el tiempo y veremos
quien de guapo se la lleva,

¥V ase precipitado y al tiempo de en-
trar tropieza con Molesvort,

Mol. qué haceis Monsiur ?
G aut, Qué se yo

que no tengo la eabeza

para saber lo que me hago enirs,
Mel. Cortesana es la respuesta :

qué . torbellino 3 que ha habido
Dérb, Nada que alterarnos pueda.
Clar. Li;tre:ls de Gaatier.

Mol. Quién tendrd la culpa de ellas?

Clar. Yo no.

Mol. Seré yo.

Dark. Ninguno: .
ua hombre que nada piensa
ni reflextona: e expuesto s
yo 5 Sefiora, mo quisiera
Creyeiels que ast me ¢ xplico

B A e ""“'Ir\mniéTe;in“ﬂé Cﬁﬂgﬁ 2?589" \ &S *ﬁ f*‘ ¢ il -

por disminuir las prendas
de Gautier; el es nn jdven
de una sangre muy ligera
pero sin malicias el tiempe
refeenard su viveza,
y sera ua hombre completo,
porqme a su favor le queda
al fondo que creo es bueno:
8t vos le amais 4 no os detenga
Mi 0posicion ; yo conozeo
que la juveatud grangea
mucho mérito en las Damas,
y sunque mi edad de quareata |
no pasa, ya no me encuentro |
con la brillantez anexa 1
d veinte o veinte y dos afios §
Yy el juicio no es la primera
qualidad que A las mugeres

. & amar i los hembres llevay
3 NnO ser que COMO VO3,
hermasa Clarisa , sean.

Clar. Con ingemuidad confieso

~ que si encontrarse pudiera

~en Gautier vuestro juicios
é en vos su edad , mas dispuesea
estaria & decidirme
por el q&e en si reaniera
tan distantes circunstancias ;
pero creed no soy tan necia
que de estas dos qualidades
igoore la diferencia,
y entre el juicio y la edad,

ué es la que preferir deba. va

Ddérb. Hab!é con toda justicia.

Mol. No es esta la vez primera
que habla asi: tiene buen fondd
pero es desdicha que tenga
un padre tan ignorante
y descuidado.

Dérb. La tema




Por Don Vicente Rodriguez de Arellano. 2

de acertar la Loteria

~ solamente le desvela,

| Mol. Cridse en Italia, donde
mas esta mania reyna,

Sale Pover inquieto,
1pov. Maldito sea el papel::-

pero no , mi calabera
solamente es la maldita,
que el terno seguro era,
| si yo lo hubiese estudiado
| ¢on reflexion mas artenta.
fol. Ya se disparo el relox,
| huyamos esta molestia.  wvas,
{Dirb. Aqui por fuerza es preciso
armarse uno de paciencia.
| Caballero , qué teneis?
{Pov. Hay es una friolera,
tres mullones quando menos,
me ha quitzdo mi rudeza.
Dirb. €omo?.
Pov. Oid si la cabala
podia hablar mas discreta.

Convina el 8 quatro veces y luego
divide por mitad toda el preducto:

quatro veces 8, son .
32, en Inglaterras
la mitad de 32,
1. %6 en toda tierra:
yho he jugado este numere,
© mal haya mi cabeza!
¢l 4, ¢ y 6 pondras debaxo,
‘1 Yo los puse erradamente -
baxoel 16 y era
baxo el 32 en donde
i | 3comodarse debieran.
irb, Yo noos entiendo palabra.

§%. Pues si es muy clara la cuenta,

32 ¥ 5 hacen
37,

Darb. Cesa es cierta.
Pev. 32 y 6 no hacen
38 ¢
Ddrb. De -por fuerza.
Pov. Lucgo*debia jugar,
si yo tan asno no fuera,
el 16, 37 |

y 38.
Dérb. Y es esa

la extraccion ?
Pov. Pues no ha de ser?
pues como dexar pudieran
de salir ? primero abaxo
se vinteran las estrellas :
faltaria la cabala,
como ahora llueven camuesas; -
y yo, perfo, unay mil veces., -
que no he sakido entenderla
hablando tan claramente:
mas no haya miedo que buelva
a sucederme otra vez,
aunque 1o coma ni beba
hasta apurar el secreto
de cabala tan discreta:
benditos sean los hombress
que estos papeles inventan ?
Darb. Como yo no entiendo nada,
juego quince o diez guineas

a la suerte; habré jugado e

veinte veces.

Pov. Cosa buena'!

1§y 10 y 20 dixo;
voy para la vez primera
a aseniarel terno.  ¢n acto de irse.

- Darb. O1d::- .
Pov. Our ¢ y que se me fuera

por escuchares un rato

el terno de 12 cabeza ?

no Seior: 15, 10 y 20;

puede ser que buenossean. vase,
Dadrb.

Ministerio de Cultura, 2009
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§: L El Arolondrado.

Ddrb. Hablarle en asuatos sérios, con quarenta anos encima

~es pedir al oim>y peras, querer hacer compstencia
que esta mania le tiene con wr joven Ofctal !
poseido de mauera, y luego diran que piensan
que nada escucha que ea orden con solidez los Ligleses:i:a
a Lioterta no sea: ‘ pero ruido en la escalera
VOy A casay Y 2 buscar he senutdo: & ver!éles;
el Baron dacé la vaelea. ya veremos por quien queda

Madama, ' -

8ala dz casa de Darbi y salen Gau-
tier y un criado. - Salen Darbi y el criude.

Gaut. Macho tarda, hombre, ta ame. Ddrb. Sehor Gautier 3

Criad. Tendrd ocuapacion, VOos en mi casa?l .
Gaut. Y buena: Gsut; Materia

estar diciendo 2 Madama bien corta es la que me trae;
zrquiebros : -y qué tuviera pero debe ser secreta. |
yo la bondad de aguantarle Darb. Vete: vase el ¢riado
aquello de armas y letras ! - ya solos estamos, ‘

Criad. Sabeis donde esta? decid 1o que se os ofrezca.
Gaut. Pués no? Gaut. Vos pretendeis & Clarisa,
en aquesta calle mesma, yo tambien, que es cosa buenk
quatro easas mas abaxo, ~esta tarde nos picamos
en una donde se encuentran un poquito en su presenciay
los geénios mas raros que y quedamos agraviados
hay en la naturaleza, los dos, con qne mejor fuera

Criad. Es del Caballero Pover? " que saliesemos al campo

Gaut. La misma. -y midiendo nuestras fuerzasy

Criad. Si dais lieenciay el que salga victorioso
iré 2 llamarle. [ se quede con la prevendas .

Gaut. En buen hora: wvaseel criados  ahorramos tiempo , y cada une
la ocasion viene de perlas: dexa su opinion bien puesta.

' ahora veremos s1 Diérbi Darb. A medida del deseo op|
tan bien la espada maneja Iz ocasion se me presenta.
como la lengua: a mis gjos Gaut. Os; suspendeis
venicr 2 decic finezas Ddrb. No senor ;

3 Clarisa? ni & mi padee . pero es muy grave materia
creo se lo consintiera: | el salir & un desafjo

pero aquello de estaicrmo sin mas  causaiiie

le pico; linda quimeras - Gaut. Erioleras,

" e - -

. r . s : AT
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Por Don Vicente Rodriguez de Arellany,
: Divb. Aqai es una firma viestra

y escusas de los cobardes.

'- - Darb. No es cobarde a prudencia ;

. Gaut. Qué so yo ¢ mas par lo menes, firinantes que os entrecue este hapely

suporgames que quedais
victorioso en la palestra ;
pensais asi de Clarisa
alcanzar la mano bella?

no tendré la gran molestia
de -aguantaros a mis 9jos
decirla amantes ternszas.
Darb. Y lo habeis mirada bicn,
-pesando [as cemsegiencias ?
Gaut.No hay consegliencia que vaiga,
salid ;- y venza el que venzar

{ Di4rb. Esta bicn; psro es precise

hacer una diligencia
antes dz confermudad.
Gaut. Y gue es?
Darb. Luego podreis verla.

Hey ¢ Sale el criado.
Criad. Sefior ! |

Darb. Laescribania. wvase ¢l criada.
Gaut. Qué prevencion serd esta?
Darb. Sentaos, que luegeo acabo.
e
Arrimese a ang mesa donde ¢l ciia-
do le pone recado de escribir 4 y
Se va éste.

Gaur. Estoy bien de esta manera.

Qué diablos escribira?

si su testamento fuera,

tal vez podria no ser

escusada pravidencia,

perque estas malditas manes

no puedo yo contenerlas
muchas veces por mas qne hago.

| Dirb. No direis que gasto floma

para escribir.

- Gaut. No por cierto.

9

neccsaria.

Gaut. Y a qté fie
Diarb, Oid una estrzfis idea.

Lee. Scforita, & qualgquiera de los

deberers preferirle si acaso entre los

Gos esiais indecisa porque el olro —

desde luzgo remuncia toda preiene

§i07 Aactz vos. | -

~ Londres 3. de Octubre de 1740.
Dirpte

VYed si es juito::-
Gaut. No digais
va mis, entienda la idea
y me acomoda: en mi vide _

Toma el papel , lo firma y se Lo vael-
ve a. Darb,

eche firma mas comipleta,
Nl mas a todo mi gustg.

Darh, Seizlad el sitie,

Ggut. Sea |
el bosque que de ese parque
y de este sitio estd cerca,
Vv es retirado,

Darb. Esta biea.

A qué hara?

Gaut, A las siete 'y media,

Darb. Pues csperadme.

Gaut, Mirad |
que vuestro honor
no saliendo ::-

Darb, Qué decis ?
pues dudais de mi naobleza?

Gaut. Que salgais 6 no’ salgais
yo ya he ;umplido mi deuda,

$)

padegicra
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si salis nos tiraremos,

sino , tomad lo que os venga. vas.
Darb. Joven inconsiderado !

mas no le saldra la idea

COMO IMagina , si acaso

no me falla la prudencia. vas.
Casa dc Pever y sale Molesvort.

Mol. Las seis : ya es tarde ; el estudio
sera mejor providencia 2e

- continuars:- pero es mas util
reconcentrar en la 1dea
lo estudiado, y meditar
sobre ello, que asi se eleva paseand.
la mente: sin reflexion
poco el estudio aprovecha,
per mucho que se exercite;
y al contrario 5 aunque se lea
poco , meditando mucho
qualquiera verdad se encuentra.
Hey ¢ Sale un criadg y luego se va.
lumbre.

Compone la pipa y Sale C!am:'m.

Clem, Baron?
Mol. Madama ?

Y uelve el Criado le df lumbre y en-
ciende lg pipa y vase ¢l creado,

Clom. Ya aqui viene la licencia
de mi padre; nuesira union
con mucho placer aprueba,
aungque no puede asistir
porque durante la guerra,
le- es 1mposible dexar
el navio que gobierna,

Mol. Y bien; que decerminais ?

Ministerio de Cultura, 2009

El Atolondrado. *-

. Mol. Hablad 2 mi primo y tio

Pov. En este instante me llega -

Clom. Lo que mas justo Os parezta,

Mol. Casarnos. - (]

Clom. Quando?

Mol.- Al instante,

Clom. Sin mas prevencion ?

Mol. Qué resta ? :

Clom. A lo menos es preciso
que los parientes lo sepan.

Dol. Para que con necedades
todos & cansarnos vengan ?
no soy del bullicio amigo.

Clom. Pero diran,

Mol. Lo que quieran.

Clom? Pero evitando el maotivo :it=

Mol. Naceran de la etiqueta
otros muchos. Hey ¢ ..

Sale ¢l criado y hace lo mismo que
angess, o 5. o1

mas lumbre.
Clom. Como vos quisiereis sea.

viuestro. g
Clom. Para su hcencia?
Mol. Para que lo sepa solo.
Clom. Escusada diligeneias
para €l venia la carta
y la leyo toda entera
Mol.  Qué dixo ?
Clom. Nada.
Iol, Lo creo, :

Sale Pover con unos papeles muy
alegre.

por el correo un tesoro:
albricias : felices nuevas ;
abraza primo , sobrina:
abra-
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abrazame muy de veras,

Mol, Que hay ?

~ del que no entiende las reglas

del juego.

Pov: Qué hade haber? noesnada; Clom. Pero 3 un 2caso

de Napoles y Venecia

me han venido unas cabalas,
tan Exﬁc.tas » tan perfectas,
que a primera vista en. todas,

que es ciego quién lo sujeta?

Pov. La razon , Seqors mia

tu tambien sicues la escuela
de mi dignisimo primo :

con el terno se tropieza.
Mol. Fanitico !
Clom. Miserable !
Pov. Mira, mira, 10, 60,
y una mano de rejox
pintada, y sendla el 3o0.
Mol. Quando dexaris locuras
que aun tu poco juicio afrentan ?
Pou.. Ola? qué esmi poco juicio ?
€sta €34 S€Nor 4 una ciencia
como todas ; precisar
la suerte , qué es friolera?
pues yo apuesto & que Neuton,

qué bravo par de cabezas
para el caiculo solemne
de la Lotérica ciencia!
mira 5 mira, estas cabalas,
la mejor la de Venecia,

la de Napoles, de Roma,
pero sobre todas esta

que la escribié un Zapatero,

y €s la que mas se celebra
en Geénova.

- Clom, Yo, seiior,
no entiendo de esta materia,
y me es preciso acudir

y2 que usted .nos Neutonea ' & cosas de mas urgenciz. was.
el ‘alma: todos los dias, Sale Darb. Caballero esta el Biron
con todas sus machas letras, en casa ? S

no supo hacer que una vez
tres nmumeros le Cayeran.

- Mol. Y wilo sabes?
Pov. Sino .. <

Pov. Cosa estupe.n‘c:la!
todas en una convienen, -
Darb, Ng os merezeo una respuesta ?
TS Pov. Sifior Darbi; estais despacio?
lo s¢, le ando ya muy cerca, Ddrb, Antes traigo mucha priesa
que todo consiste en darse de ver al-Baron; iré
bien aplicadas tareas ; a su quarto, si licenciai::-
Es verdad que en quarenta anos Pov. Oid , no veis i la Auiora
que ha que juego , ni siquiera pintada con refuigencia
%0 numero me ha caido; en este papel ?
pero es preciso paciencia : Darb. $1 veo.
no se. hizo Roma en un dia. Pov. Esa sefiala el g0,
Mol. Mas necio es quien te tolera va. porque a una cosa tan zlta
Ciom. Pero tio, no sabeis alto numero convenga. |
que no esta 2 nada sujeta Viéis aqui pintado al disblo2 .
la suerte? pues ese al 1. demuestra
Pov, Esa es la salida que es el ngmem mas baxo h
| 2 2-
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12 - - Xl Arolondrads. -

Aubré cosa mas discreta?

Dérb. St loes s pero perdonadme,
que hablar al Baron es fuerza. vas,

Pov. Loco estoy , pero st faltan
para la extraccica primera
tantos dmss! @ pudiese
hacer que el tiempo corriera !
psio si entonces tal vez
saldria errada la cuenta ¢
porgue los hombres profundos

que ¢n estos enigmas muestran

la exrension desu tzlento,
e guran por las estrellas,

. por los dias , per las horas
y por todos los Planetas:
que talentos tan agudos
cria la naturaieza ! 1

Sale Tayd. Segor?

Pov, Qué hay?

T'ayd, ¥l mzyordomo
wice gue hablaros desea
¢n UN @EERIO MUY grave.

Pow. Dile que omo dia venga,
que 2bora estoy ocupado,

T'ayd., E:ta muy bien.

Pov. Oye 5 espera,

- Quieres ver una cabsla?

Tayd. Qué cs cabala‘?

Pov. Hay mayor bestia!l
no jacgas 4 Loteriaf |

T'ayd. Yo sefor ¢ annque.tuviera
el ceiro del Potosd
no echaria una guinga.

Pov. Secrilego , temerario,

851 iu boca grosera -
profina lo respetable

o¢ Ja mas profunda clencia
ea, al instante ; 3l momento
af gae te ajasten 12 cuenta,
VRO csiés mas en mi gasa,

porque no ha de haber ¢n ella
un cnado que jugsr
a la Loteria no sepa.

Tayd. Senor, yo me enmendaré,
y jugaré quanto tenga.

Pov. Se conoce que erss hombre
de bien; toma diez guineas
y -juegalas al instamte.

Tayd. Yoy al momento a ponerlas w.

Pov. Alto a estudiar que la noche
va creciendoy y las tinieblas
faverecon «al que quicre
aplicarse a este sistemas
si descubro este secreto
he de hager mm fama eterna,
y como hasta entonces viva,

. 'ya que vivir no me queda, vas_
Mutacion de Campo y sale Gautier.

Gaut. A proposito es el sitioy

- yla noche esta serena. -
y con Luna, que asi es facil
el que hacer los quites pueda:
a la primera venida
se concleyd la pendencia
apuradamente tiro o 1 .
el flurete de maneray o
que-le dare pna’estocada
i una mosga quando vueia,

Hace lo que dicen los versos.

porgue en poniendome en plenta

de esta suerte, como guiera

ja, 32, perblado el cusrpo

signizngo Ja muxta escuelz,

no may disblos que me resistan

ni que compeiirme puedan

no le matiré, no, no, <

que efo demasiado tuera; :
as-
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Por Don Vicente Rodrigucz de Arellane.

bastara con desarmarle

o una heridilla pequefia

en el braze:- pero el lance
seria que ¢l no sahera -

y aprovechando la carta

me jugase alguna piezay

de modo que mienatras yo
estoy con tanta pacieneia
‘esperandole en el sitio,

él, casandose estuviera:

qué le dexase la carta!::
mas temeria la afrenta

que habia de resultarle,
quando elcaso se supiefa::-
pero ruido de caballos
percibe; si alguno llega

a estorvarnos, con ¢l riflo,
y con quatro mil que vengan:
un hembre llega a este sitio,
él es O mienten las sehas.

Sele Ddrbi com botas.
Darb. Perdonadme 3 he tardado.

Gaxi. Sobrado tiempo nos queda;
ea , sacad vuestra espada,

- que la mia esta dispussta’ .

siempre .para tales casos.
Darb. Poco a poco, y valga flema.
Gaut. Flema para un desatio ¢
Darb. Pues qué tan poco interesa
Gaut, A prunera sangre
Darb. No, - s |
que los hombres de mis prendas,
$1 ¥na vez al campo salen,
O matan ¢ muertos quedan.
Gaut, El hombre es determinado, ap.
vaya que no lo creyera.
Darb. No ignorareis gue al retado
stempre- el arbitrio le queda

13
de “elegir armas.

Gaut. No hay duda.

Ddrb. De la espada lx destreza
es raras veces igual, ;
y por esta difereacia,
porque rinamos iguales,
refiremos i la Inglesa ;
este ¢ un par de pistolas,
clegid qualgquiera de elias.

Gaut. Pensabais acobardarme
per ete estilo ¢ aungue fucran

Temsa uni pisiola.

csfiones de 2 veinte y quatroy,

el mismo miedo tuvieras,
Dérb. Yo lo creo; registradla.
Gaut. Me fio en vuestra nobleza.
Dérb, Lo agradezco. ‘
Gaut, Falta mas ?
Ddérb, Aun falta otra diligenca:

hai gueda atado un caballe

y este bolsillo reserva

mil guineas y*scbre ¢l

la carta de los dos queda:

st me matais 5 para huir

tencts las cosas dispuestas,

o para tomar el rambo

que mas seguro Os parezca. |
Gaut. Pues esto no va de chanza. 6p.
Ddrb. Porque mas seguro sea

el f1ro sea 3 seis pasos.
Gant. Por Dios que casi me pesa. op,
Darb. Dadme la mano.

Danse las manos y parten iguales,

Gﬂﬁf. TCI mad\

Darb, Partamos la diferencia,

de los pesos: uno, dos,
Lres,
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tres , qQUAtro ; Cinco 4 seisy ea:

dbora se vuelven y disparan y
cae Darbe.

Darb. Ay de mi !
Gasnt. Cayd redondo s
le mate; no se menea;
que haré ¢ que he de hacer 2 huir
el demonio que volviera
2 Loodres; cojo el caballo,
y no paro en Inglaterra.

bisecorriendo y despues de una bre-
- W¢ pausa se va levantando Ddrbi.

Dirb. Ya se fué, pues del eaballo
bten lo indica la carrera;
me sali6 como pensaba;
busna fué mi extratagema,
pues que ¢on polvora sola.
cargue las pistolas: vean
que faciimente se engafan
los hombres sin experiencia,
y atolondrados : corrido
quedara si & saber llega
como le supe burlar,
valido de esta cautela.
" Jovenes locos! la vida |
de un hombre, por vil que ses,
€3 _respetable,, y aunque |
las santas leyes no dieran
castigo a los delingiientes,
que ias {Ilanﬂs Eﬂgugrlentm
€5l su MISMA SEM<janza,
a contenerlos debieran
bastar los remordimientos ;
que un hombre que sie mpre lleva
consigo la “horrible im igen
de accion tan indigna y fea,

i
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jamas el, sosiego alcanza,
lleno de sombras funestas,
En los bosques mas fragoses,
las mas' indomables fieras
~Jamas en su propia especie -
las voracidades ceban ;

pero el hombre mas cruel,
cen odiosa indiferencia,
colérico y vemgativo

sS4 MISTO ser mO respeta,
‘Pobre humanidad ! mas yo

no es bien que aqui me detenga ;
y supuesto que el Baron
de todo enterado queda,
aprovechar los imstantes
conviene , porque pudieran
malagrar la coyuatura, :
impensadas contingencias. vase,

Sala de Pover y salen Molesvert
Ciemira y Clarisa , estd iloranda.

Mol. No llores.
Clar. $Si me habeis dicho
© nunca me [o dixerais !
%u:: l'_lan salido a desafio
arbi y Gautier yno es bien tema
las resultas que mi fama
ha ‘de padecer ? debierais
haber escusado el lance. -
Bloi. No pude.
Clar. Ni yo la rienda
contener al llanto.
Mpol, Buero ; |
teniendo tanta experiencia
de la loca juventud
de Grutiery no era extrafieza
reflexionases debian
ser tales las conseqiiencias.
Clems, Y porque vos no supliais

des |

-
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defectos de su imprudencia ¢
Mol. Y porque vos ro lo hicisteis
puesto que sois tan discreta ¢
Clom. Yo no pude pensar tanto 3
mas de VOs nunca creyera,
gue evitar no consiguicseis
resultas tan lastimeras.
Mecl. Yo sé¢ bien mi obligacion,
y que he cumplido con ella.
Clar. Y ahora qué haremos?
Mol. Nada.
Clar. $i de algun®modo pudiers-
" callarsesz-
Moi. Dos hombres muertos?
Clar. Los dos?
Mol. La cosa es expuesta
si han remdo con pistolas,
segun el intento era,
no es extrano que los dos
se qieden en la palestra.
- LClar. Y lo decis tan sereno ¢

Clar. Siendo por mi !
- Mol. Qual estan !
- el llanto mada remedsa. -

Sale Pover con un papel.

- Pov. Piramide mas bonito
de numeros, no lo hicieran
Egypcios ni Babilopios s : s
mas qué novedad es esta'?

. Clarisa, pues por gué lloras?

- Mol. Por nada.

Pov. Linda quimera:

' por nada? |

| Clar. Padre querido!:::

Poy, Explicate no me- tengas

. mas en esta confusion : |

Mol. Es que han salido por ella

Mol. Pues 2 mi qué me interesa 2

Darb1 y Gautier & remr.

Pou. Si ellos y como yo 4 estuvieran
haciendo convinacionesy,
escusaran la simpleza
de matarse: de ignorantes
“estan las Ciudades llenas.

Dz esto tu tienes la culpaj

muchas veces que eligieras

entre los dos te habré dicho,

y no has querido , paciencia,

y ‘'venga lo que viniere.

Clar. Mas qué consuelo me queda
si se divulga}

Pov. No se,
ni me importa ; 2 bien que es fueria
que tengas mas pretendientes
que nuimmeros hay en estas
cabalas , te casaremos,

y al muerto’ pudra la tierra.
Sa.Darb. Sefiores,muy buenas noches.
Clar. Darbi ?::- P2
Mol. fmigo %:::

Pov En mu cenciencia

- que ya os creta difusto,

y me doy la enhorabuena

lo mismo que si acertado

quarenta ternos hubiera.
©erb. De las razones colijo

Gue sabreis ya mi pendencia

con Gautier; desafiome,

y <alir con él fué -fuerza.
Clar. Y muri6? :
Darb. No o0s asustetisy

bueno y sin peligro quedas
Clom. Pero cémo't
Darb. Se ausenté

para siempre de loglaterra,

y esta carta, senoritay

asegura que me dexa

libre el campo i poseeros,
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16 Kl Atelondrade,

st vos no haceis résistencia:
[eed Baron.
Mol. Dice asi.

Lee Sehoritz, 4 qualquiera de los
Jirmantes que o5 entregus este paptl
Gebereis preferirlo o 31 acass entre los
dos esiais indecisa; porque el otro
renuncia desde luega toda preten-
sion acia vos: Londres 3. de Octu-
bre de iggo.
e - Darba. Gautier.
R |
. P6v.Poco A paco , hacedme el gusto
~ de repetic la fecha,
Mal. A tres de Octubre de mil
setocientos ¥ noveata.
Pov. -Setecientos dicey siete,
con que 35 7 y 90
son los que me di la carta?
vVoy 2 ganerlus en cuenta:
Darb. Yed lo que determinais.
Clar. Yo por mi toda soy vuestra,

vas.

Divy. Pues yo hablaré i vuestre padre,

para cuya diligencia
vamos adentrq.
Clom. Bien dice.

Mo?. Eo fn veacié la prudencia. van.

Catle y sale Gautier embosade,

Gaut. $i digo yo que jamas
tengo de¢ hacer cosa buena
can este atoloadramiento 2
$in mirar st muerto era
mi rival , eehé i correr,
{)ues pude de tal manera
reritle que no muriese ;

volvienda atras la carrera,
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. 0o hall¢ en el sitio ni ristre

de la pasada pendencia:

Yo como fe vi eaer,

me atslondré de manera,

qu= no supe ls que hacia,

y ahora me halio ea i mesma
duda: la casa de Povar

¢s la de enfreatey y en clla

0o me datermgino i entrar,
porque si e ke muerto » ¢s fuerza

{ puesto gue del sito talta )

- que todos luego lo sepan;
st lo heri;;.- Sale Tayder.
pere un criado, |
5120 me engaftan las seflasy
sale de la casa; de esze o
podee saber si hay en ella
nowscias del desafio.

Tayd, Toda la. casa revuelta

se hql_l_a con estas dos bodas
repsnunamente hechas,

Gzut. Tayder 2 Tayder 2

Tayd. Quién me llama !
Gaut. Yo donde vas?
Tayd. Quatro puertas |
mas abaxo, pues me encargan
que para una diligencia
llame al criado de Dirbi.
Gaut. A que fin?
Tayd. No sé¢ que sea:
su amo me lo ba encargado.
Gaut. Estas loco ? debaneas?
su amo 2
Tayd, Si Sefior, su amo.
Gaur, Vilgame aqui la cautela:
Em si me han diche que Darle
a tendo upa pendencia -
en que quedo mal herido 2
Teyd. Mal herido ¢ buera es esa
y esta para desposarse. |

Gﬂlﬂl '
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Geut. Con quién ¢ . *

Tayd. Con quic¢n ser pudiera
stno con ia Szfiorira

Gaut. Con Clarsa ¢

{ayd. Siy con ella,

Gaut. Tu quieres sin duda alguna

que te rompa la cabeza;
2 mi me vienes & dar
a estas horas cantaleta ¢
Tayd. Yo 4 Seitor , la verdad digo;
y sino. querets creerla, * |
entrad en casa y sabreis
que el Baron tambien se estrecha
para siempre coa Clomira;
Gaur. Y gue esto 2 mi me suceda !
~pero como puede ser ?
yo no s¢ i qué me resuelve.
Tayd.. Mandais algo?
Gaut. Esto ha de ser
auaque del todo me pierda.
Mira, si tienes arbicrio
para que sin _que me vean,
me introduzcas donde 3 solas
enterarle 2 Dacbi pueda
de un asunto muy urgente,
aqui tieﬂes; diez’ gUiﬂEaS.
Tayd. Inmediatamente vuelvo,
y vereis la diligencia
con que 0s sirvo.
Gaut. Esta muy bien,
| Tayd. Al punto daré la vuelta, was.
- Gaur.Siel meha engafiadoy habra sido
~ con 2lguna estratagema
que no pude comprehender, -
y mucha necedad fuera
exponetme 2 la irrision
de todos; pero si liega
a introducirme el criado
~donde con Darbi-m2s vea,
tengo de hacerle una criba:

|
y si el criada minriera 2 .
pero, no’ pusGe s ciko.l

- ¥Yd, ya entienldo la cautela
de Darbi; o le togue,

Yy porgue yo.me atucdiera
s¢ iend:i0 como upa rana;
pues ya veremos si de esta
¢ escapa ; rabiando estoy
de corage; aungue viniera
todo Londres, no se 112
sin_que le pegue trescientas
estocadas quando menos :
vaya, st yo no bebiera

de su sangre, s¢c me hana
en el pecho uma postema:

pues.la Sefiorita, digo,

apostara la cabeza

d que _s*::bia el enjuague ;

pero si se lisongea

de vivir con su marido,

bravo petardo se lleva.
Vuelve a salir Tayder. .

Tayd. No hallé.de Darbi al criado,
Gaut. Camples con esa respuesta.
Tayd. Por la puerta del jardin,
que yo tendré la advertencia
de abiiry podré introduciros;
dad 2 la calle la vuelia
Y esperadme. :
Gaut. No- hagas falta,
y tendrds tu recompensa,
T'ay. Esta bien : quedad con Dios. va,
Gaut. Hasta luego : si lluvieran
guineas como estocadas,
har¢ esta noche que lluevan
sobre Diérbi, a buen seguro
que pocos pobies hubiera. was,

C Ga-
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Gavinete , y en él sentadoy junto a
una mesay Pover can un libro en unag

mano , y en la otra los anteojos,

Pov. Este es Alexandro Farra,
famoso altor, que aconsejp
que cOn anteojos verdes
toda cabala se lea,
porque el color agradable
10 gansa, y son las tareas
mas largas en un estudio = |
en que es necesaria inmensa

aplicacion.

Sale Dérbi.

Vo

Dé:b, Perdonad

s1 O3 mterrui‘r‘po, gue es fuerza.

Pov. Y por que?
 Dirb. Porque es precisoy

Senor gue vuestra presencm, :

Supuesto el mnscnumrentﬁ,
qmera auntorizar = estrecha
union de Clarisa heimeosa
conmigo 5 'y de la discreta
Ciomira con el Baron,

Pav. Y para esa friclera
he de dexar wm estudio
 que es de tanta consegiiencia ?
grande pricsa de casaros .
teneis,

Dirb. En estas materias
suelen ser en Ciertos caso®
las dil'aciones expuestas s
v 3s1 hacedme este favor
pues gue tanto tiempo Os queda
para estudiar. .

Pov. Tarto tiempo ?
st todes los dias fueran

de quarenta horas, y el afio
una eternidad inmensa,
aun no bastaria todo
para apurar de esta crmcu
el arcano mas pequeiio,
Darb. Pero una vez::ie
Pa'u. s1 en ella |
prerdo todo mi trabajo,
y los numeros salieran
que ahora acertar debia,
la habiamos hechﬂ' buenas =\
pero porque no' d:gais |
COMO otras veces diversas,
que soy testarudo , vamos. éntraese.
Darb. Dlslmular su flaqueza
es necesario, hasta tanto
que queden las bedas hechas.

Va a entrar 'y sale Tayder yle

Tayd. Sefor %
Darb. Bien vensdo Tayder: i
hiciste la diligencia ? '
Tayd. No estaba el criado en casa,”
pero al sublr la escalera
encont:e An hombre embozado,
que me dixo que era fuerza
hablaros en un asunto
de la mzyur conseqiiencia
~con Slg"ﬂ, y que sabiendo
que aqui estabais, os dixera
que le dissets ¢l psrmiso
de yerse\con vos.
Darb, Quién era
no pudiste conoger ?
Tayd. No Schor, | 1
Dirb. Y qué hay que tema? ap.
dile que entre. |
Tsyd. Yoy al puato. VaSes
| By Darb.
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Por Don Vicente Rodriguez de Arellane. o . 1%
©érb. Novedad por cierto esesta  Ddrb. Otra vez os digo |

que estrafio: s1 acaso alguno que, dexets. tan loca idea.
pudo saber la pendencia - Gaut. Yo digo otras mil, que no -
y nos siguio ¢ mas qué importa 2 h_e de splir de esta pteza ' .
pero ya el que fuere eatra, SIn martaros. con la espada desnud,
- -~ 82 .Ddrb» Jéveni locos,
Sale Gautier , y cierra las puerias. si tu precipio emcuentras,
| ya yo no tengo la culpa,
pero qué es esto 2 cerrais 2 sino tu mucha imprudencia, ri%em,
Gaut. S1 cierro 5 para que sepa Gaut, Esosf, vamos 2 ver ¥

tan indigno Caballero, st teneis , como la lengua,
como sus ipjurias vengan las manos. e s /

. hombres como: yo- ofendidos. \Darb. Para mi son

Darb. Gautier , pues vosii i iguales , armas y letras,

Gaut., No os suspenda Gdut. E] hombre es como un Alcides.
mi vistay cobarde, yoi:::- Dentre. Abrid al punto esas puertas

Darb. Tened la atrevida lengua, o derribarles. golpes a la puerta,
y no pronuncieis palabras Darb, Qué haremos? ,
que m pundoner ofendan, Gaut. Refiiry y venga el que venga,

Gaut. Vos pundonor, y os valeis que yo para todes basto.
de' viles estratagemas - Dent, Ya. cayo, |

para escusar el refir ¢
Darb. Los hombres de mi prudencia Cae la puertz al mismo tiempo que

no rifien sin0 es en €asos " Darbi desarma a Gautier y sa-
en que-la razon lo erdena: len todos.
por exemplo; si en servicio C
de la patrfa se ofreciera Gaut. Fatal estrella:
refitr y seria el primero que desarmarmé lograse 2
que la sangre de mis venas Pov. Pues qué es esto?
. derramara. & | Darb. Esto es dar muestra
Gapt. Yo no vengo | de que los hombres prudentes
a escuchar impertinencias quacdo es precisdO Mmanejsn -
~S11Q 3 mataros. con g espada detn, las arm7s y nunca mas,
g Darb. Mirad - | Gaut. Que yo ahora no estuviera
' Gaut. Nada wiro; de mi ofensa en ¢l Japon o en la China?
_, he de tomar la venganza, Clom.Mas coma Gautier se encuentra,
Darb. Y qué lograreis con ella? si dixiste : 322 s |
baceros mas infeliz. . Darb. Escuchadme :
 Gaut. Defendeos , no sc pierda sin. que a la razon cediera,

“ el tiempo, Gautier ; me desafid,

Sdq~
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20 g Et Arofandrada.

salimés & la palestra, en entrambas ocasiones
clegi yo dos pistolas | -y en guanto & Clasisa bella,
para reitir 2 la Inglesa; ‘ tudawa gstals 4 f1enpo
€l tomo para si -una, sI' acaso os da preferencia,
dispard , ye cai en tierra; sed su €sposo : ;i
pere sin hacerme dano . . Gu[lf Darbi 5 basta
el tiro, supuesto que era CONUZCo  vuestra nobleza,
de polvora solamente, Yy mi inconsideracion ;
y con esta estratugema pero. prometo la enmienda:
él creyo me habia inuerto. deszo ver 2 Clarsa
Gaut: Que yo sordo no naciera ? fehiz , y con vos es faerza
Darb. Aturdido huyo sl tnstante ; que lo sea, y la suplico
el motvo de su vuelta, ©_que os de su mano,
seria la refl:xion . - Mol A la Inglesa
que le falto qumdo era hablasteis ; dadme un abrazo,
precisa ; entro de secreto - Dafb. Y esta casase os franquel
a vengar en mi su ﬂfensa, COmMO stempre.
y sucedio lo que visteis. Gaut. Yo lo estumo.

Pouv. Vaya que no lo ¢reyera, Da:b, Y puesto que nada resta,
Senor Gautter:::- esta 4 C.ama, es mi mMano.
Darb. No debeis Mol. Clomiras-la mia es esta.
de nada tener verguenzi; 4 Gaut. Las 2 Feliz es la suerte mia,
yo 0s escusé un homicidio FPov. Dos matrimonios es fuerza
- de que sin duda estuvicrais ' -que e sefialen un ambo ;

~para ahora arzépentido 3 si ‘acaso el terno se yerra,
‘que desarmaros pudiera, Tod. Y agui del Asolondrado
fué um acaso, y del valor tenga grato fin la pieza.

que teneis disteis la prueba -

"FIN.

CON. LICENCIA

h\

Barcelona: En la Oficina de Pablo Nadal, Calle del Torrentc
- de Junqueras Afio de 1799
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